ACESSORIOS / ACESORIOS / ACCESORIES

CRISTALEIRA ORNARE

iTEM | DESCRICAO / DESCRIPCKjN / DESCRIPTION | Quant. | iTEM | DESCRICAO / DESCRIPCICSN / DESCRIPTION | Quant.
Para assisténcia técnica, entre em contato com a loja onde adquiriu este movel. \r E e . Mi_ni_fi.x Puxc:lc!or
Para obtener assitencia técnica, pongase en contacto com la tienda donde compro el movil. A G )\D h,__-:- W M{n{ﬂ_x 03 J @ Perilla 04
For techinical assistance, contact the store where you purchased this mobile. MiNItix Knob
Parafuso 5x35 Parafuso 4,0x20
ESQUEMA DE MONTAGEM / ESQUEMA DE MONTAJE / ASSEMBLY INSTRUCTIONS B |/ Tornillo 5x35 | 20 | K | (s Tornillo 4,0x20| 04
i Screws 5x35 Screws 4,0x20
—e— ¢ —— :
J == —— @ : : Caviiha 6,0x30 Arruela Silicone
- C { ] Clavija 6,0x30 | 38 L G 04
@ Pegs 6,0x30
04 | Corredica Metal Parafuso 4,0x30
. @ D _ _ . Correderas Metalica 01 \Y Tornillo 4,0x30 04
03 m Sliding Metallic Screws 4,0x30
@ Parafuso 3,0x12 Parafuso 4,0x30
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IDENTIFICACAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS / PIECES IDENTIFICATION

01-
02-
03-
04-
05-
06-
07-
08-
09-
10-
1l
12-
13-
14-
15-
16-
17-
18-
19-
20-
I
23-
23-
24-
F1-
F2-
F3-

BASE

LATERAL

REGUA

REGUA

LATERAL

REGUA

BASE

TAMPO

REGUA

REGUA

REGUA

LATERAL

LATERAL

BASE

REGUA

REGUA

REGUA

FRENTE DA GAVETA
LATERAL DA GAVETA
CONTRA FUNDO GAVETA
REGUA DA PORTA
PES

PES

REGUA 25 MM

FUNDO

FUNDO

FUNDO

SINONLIO

O1- BASE
02- LATERAL
03- REGLA
04- REGLA
05- LATERAL
06- REGLA
07- BASE
08- CUBIERTA
09- REGLA
10- REGLA
17T- REGLA
12- LATERAL
13- LATERAL
14- BASE
15- REGLA
16- REGLA
17- REGLA

18- FRENTE DA CAdeg
19- LATERAL DEL CAJON

TONVdS3

20- CONTRA FONDO DEL CAJON

21- REGLA DEL PUERTA

22- PIES
23- PIES

24- REGLA 25 MM

F1- FONDO
F2- FONDO
F3- FONDO

O1- BASE

02- LATERAL

03- RULLER

04- RULLER

05- LATERAL

06- RULLER

O7- BASE

08- TOP PANEL

09- RULLER

10- RULLER
11-RULLER

12- LATERAL

13- LATERAL

14- BASE

15- RULLER

16- RULLER

1/- RULLER

18- FRONT DRAWER
19- DRAWER LATERAL
20- DRAWER BACK BOTTOM
21-DOOR RULLER
22- FEET

2= EEET

24 - RULLER 25 MM

F1- BOTTOM

F2- BOTTOM

F3- BOTTOM

ESIRISDINE

0O1- 1000x320
02- 1497x360
03-1497x20
04- 1497x100
05- 1497x360
06- 1497x100
07- 1000x320
08- 1040x410
09- 1040x60
10- 880x60
11-350x80

1 2- 200x360
13- 200x360
14- 1000x320
15- 1040x60
1 6- 880x60

1 7- 350x80
18-255%x120
19-335%113
20-216%x113
21- 1420x100
22- 150x60
23- 150x60
24- 87 5x40
F1- 1500x350
F2-955x215
F3- 355x896
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Tornillo 3,0x12
Screws 3,0x12
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% Screws 4,0x30

18

Sapata Plastica
Zapata Plastica
Plastic Low Shoe

04

Parafuso 4,0x35

Tornillo 4,0x35
Screws 4,0x35

08

Suporte Prateleira Vidro

18

Prego 8x8
Clavos 8x8
Nails 8x8

20

Parafuso 4,0x14
Tornillo 4,0x14

) Parafuso 5x50
' Tornillo 5x50

04

H o screws 4.0x14 | 18 Screws 5x50
) Dobradica
m Bisagra
| 5 "9 1 06
el Hlﬂge

COMO CONSERVAR MELHOR O SEU MOVEL / MANTENIENDO SU MOBILIARIO / MAINTAINING YOUR FURNITURE

LIMPEZA DO MOVEL / LIMPIANDO SU MOBILIARIO / CLEANING

Na remocgcao da poeira utilizar flanela limpa e levemente umedecida, em seguida flanela
secapararemocaodaumidade.

Para limpiar el polvo utiliza una franela limpia y humedecida y despues una franela seca para

quitarila humedad.

To remove dust use a clean flannel slightly moistened and afterwards a dry flannel to remove the

humidity.

RECOMENDAGCOES DE USO / RECOMENDACIONES DE USO / USE RECOMMENDATIONS

Ndao exporaluzsolarelocais Umidos
No exponga alaluzsolary lugares humedos
Do Nnot expose 1o sun light and humid places

Nao encostaro moével na parede para evitar tfransmissao de umidade.
No apoye el mobiliario en la pared evitarila fransmision de humedad
Do notlean the furniture in the wall to avoid humidity fransmission

NGo movimentaro movelcom os rodizios travados

No mueva su mobiliario con las ruedas cerradas

Do not move your furniture with the wheels locked

Este produto tem 6 meses de garantia contra defeito de fabricacao

Este producto tiene garantia de 6 meses conitra defecto de fabricacion
This product has 6 months warranty against production defect.
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Tenha em maos: / Tenga en manos: / Tools:

MONTAGEM /f MONTAJE / ASSEMBLY

= 1° PASSO / PASO / STEP Rk - 2° PASSO / PASO / STEP 3°PASSO / PASO / STEP Bk o 4° PASSO / PASO / STEP
5x50 X X
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Q 5° PASSO / PASO / STEP _ Aspecto Final
[ Aspecto Final
g *Fixar as dobradicas(l) Final Aspect
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I acompanham o kit. ,
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06 un
.;, all 02 un o
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